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Tako

DESIGN BY FILIPPO PISAN
Console entirely clad in metal, characterized by simple volumes and large drawer fronts.

Consolle rivestita in metallo, caratterizzata da volumi semplici e grandi cassetti frontali.
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DRAWER GUIDE ADJUSTMENT — REGOLAZIONE GUIDE CASSETTI

Tools for a correct assembly: Meter; Bubble level; Screwdriver
Strumenti per un corretto montaggio: Metro; Livella a bolla; Cacciavite

LATERAL ADJUSTMENT — REGOLAZIONE LATERALE




DRAWER GUIDE ADJUSTMENT — REGOLAZIONE GUIDE CASSETTI

VERTICAL ADJUSTMENT — REGOLAZIONE VERTICALE

FRONTAL ADJUSTMENT — REGOLAZIONE FRONTALE




DRAWER GUIDE ADJUSTMENT — REGOLAZIONE GUIDE CASSETTI

DRAWER REMOVAL — RIMOZIONE CASSETTO
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DRAWER INSERTION — INSERIMENTO CASSETTO







WALL FIXING SYSTEM — SISTEMA DI FISSAGGIO A PARETE

Just for the wall-mounted version — solo per la versione a parete “xz

Tools for a correct assembly: Meter; Bubble level; Screwdriver

Strumenti per un corretto montaggio: Metro; Livella a bolla; Cacciavite

—

The unit is supplied with the drawers installed (fig. 1). Before installation, remove the drawers from their guides as shown
in fig. 2. Once the drawers have been removed, the unit will be ready for the next installation steps (fig. 3).

Lunita viene fornita con i cassetti gia installati (fig. 1). Prima dell'installazione, rimuovere i cassetti dalle guide come
mostrato in fig. 2. Una volta rimossi i cassetti, 'unita sara pronta per le fasi successive dell'installazione (fig. 3).



WALL FIXING SYSTEM — SISTEMA DI FISSAGGIO A PARETE

Just for the wall-mounted version — solo per la versione a parete

Attach the wall bracket (fig. 4) using the fixing method most suitable for the type of wall. De Castelliis not responsible
for any damage or malfunction resulting from improper installation. The installation height depends on the desired final
position of the unit.

Fissare la staffa a parete (fig. 4) utilizzando il sistema di fissaggio pit adatto al tipo di parete. De Castellinon &
responsabile per eventuali danni o malfunzionamenti derivanti da un fissaggio non corretto. Laltezza di installazione
dipende dalla posizione finale desiderata dell'unita.



WALL FIXING SYSTEM — SISTEMA DI FISSAGGIO A PARETE

Just for the wall-mounted version — solo per la versione a parete

Inside the unit, three cabinet hangers are provided for attachment to the wall bracket (fig. 5). Use a screwdriver to open
the cabinet hanger mechanism (fig. 6).

All'interno dell'unita sono presenti tre attaccaglie per il fissaggio alla staffa a parete (fig. 5). Utilizzare un cacciavite per
aprire il meccanismo delle attaccaglie (fig. 6).



WALL FIXING SYSTEM — SISTEMA DI FISSAGGIO A PARETE

Just for the wall-mounted version — solo per la versione a parete

Lift the unit and hook it onto the wall bracket using the cabinet hangers (fig. 7). Then adjust the cabinet hangers with a
screwdriver to pull the unit firmly against the wall (fig. 8).

Sollevare l'unita e agganciarla alla staffa a parete tramite le attaccaglie (fig. 7). Successivamente, regolare le attaccaglie
con un cacciavite per portare I'unita a contatto con la parete (fig. 8).



WALL FIXING SYSTEM — SISTEMA DI FISSAGGIO A PARETE

Just for the wall-mounted version — solo per la versione a parete

Reinsert the drawers by operating the guides from the underside, as indicated by the arrows (fig. 9). For drawer
alignment, refer to the dedicated instructions. The product is now ready and installed (fig. 10).

Reinserire i cassetti azionando le guide dalla parte inferiore, come indicato dalle frecce (fig. 9). Per I'allineamento dei
cassetti, consultare le istruzioni dedicate. Il prodotto & ora pronto e installato (fig. 10).
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